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 use the headset 
Get started
The Nokia Stereo Headset HS-82 can be connected to
mobile device that has a micro USB port.

Insert the headset plug (part 5 shown on the title pa
USB connector on your mobile device. Wear the hea
you can adjust the distance between the microphone
by pulling the headphone cables (see Figure 6). The h
for use.

Keep all accessories and enhancements out of the re

Parts of the headset are magnetic. Metallic materials
the headset. Do not place credit cards or other mag
near the headset, because information stored on the

Warning: When you use the headset, yo
outside sounds may be affected. Do not
where it can endanger your safety.
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eys of the mobile 
Adjust the volume
To adjust the volume, press the volume key (4) up or

Call handling
To make a call, use your mobile device in the norma
headset is connected to your mobile device. During th
microphone of the headset.

If your mobile device supports voice dialling, press a
end key (3), and proceed as described in the user gu
device.

To answer an incoming call, press the answer/end ke
the mobile device. To reject an incoming call, press t
twice.

To end a call, press the answer/end key, or use the k
device.
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Mute the microphone
To mute or unmute the microphone of the headset d
press the middle of the volume key.

Care and maintenance
Your device is a product of superior design and crafts
be treated with care. The following suggestions will h
warranty coverage.

• Keep the device dry. Precipitation, humidity, an
or moisture can contain minerals that will corr
circuits. If your device does get wet, allow it to

• Do not use or store the device in dusty, dirty are
and electronic components can be damaged.

• Do not store the device in hot areas. High temp
the life of electronic devices, damage batteries
certain plastics.
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 device returns to its 
the device and 

 handling can break 

or strong detergents 

ng parts and prevent 

earest authorised 
• Do not store the device in cold areas. When the
normal temperature, moisture can form inside 
damage electronic circuit boards.

• Do not attempt to open the device.

• Do not drop, knock, or shake the device. Rough
internal circuit boards and fine mechanics.

• Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, 
to clean the device.

• Do not paint the device. Paint can clog the movi
proper operation.

If the device is not working properly, take it to the n
service facility for service.
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Disposal
The crossed-out wheeled-bin symbol on you
or packaging reminds you that all electrica
products, batteries, and accumulators must
collection at the end of their working life. 
applies to the European Union and other lo

separate collection systems are available. Do not dis
products as unsorted municipal waste.

By returning the products to collection you help pre
waste disposal and promote the reuse of material re
detailed information is available from the product re
authorities, national producer responsibility organiz
Nokia representative. For the product Eco-Declaratio
returning your obsolete product, go to country-spec
www.nokia.com.
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Según el máximo alcance permitido por la legislación
circunstancia, Nokia o sus licenciantes serán respons
de datos o de ganancias ni de los daños especiales, 
resultantes o indirectos, independientemente de cóm
causados.

El contenido de este documento se provee “tal como
lo requiera la legislación vigente, no se otorgará nin
expresa o implícita, en relación con la precisión, la c
contenido de este documento, incluidas, con mero c
las garantías implícitas de comercialización y de ido
determinado. Nokia se reserva el derecho de modific
discontinuar su uso en cualquier momento sin previ

La disponibilidad de productos específicos puede va
otra. Consulte con su distribuidor de Nokia para obt

Controles de exportación
Este dispositivo puede contener materias primas, tec
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nectar a un 
erto micro USB.

página del título) en 
 audífonos (1) de 
ono (2) y la boca al 
). El equipo auricular 

 los niños.

spositivo puede 
crédito ni otros 
ca del dispositivo, 
sujetos a leyes y regulaciones de exportación de los 
otros países. Se prohíbe su desvío contraviniendo las

Inicio
El equipo auricular estéreo Nokia HS-82 se puede co
dispositivo móvil Nokia compatible que tenga un pu

Inserte la clavija del equipo auricular (pieza 5 en la 
el conector micro USB del dispositivo móvil. Use los
modo que pueda ajustar la distancia entre el micróf
tirar los cables de los audífonos (consulte la figura 6
está listo para su uso.

Mantenga todos los accesorios fuera del alcance de

Algunas piezas del dispositivo son magnéticas. Su di
atraer materiales metálicos. No coloque tarjetas de 
medios magnéticos de almacenamiento de datos cer
pues la información que almacenen puede perderse.
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nte la llamada, hable 

ntenga pulsada la 
 manual del usuario 
Advertencia: Cuando utilice el auricular
oír los sonidos exteriores puede verse af
auricular en condiciones que pongan su 

Ajustar el volumen
Para ajustar el volumen, pulse la tecla de volumen (4)
abajo.

Manejo de llamadas
Para realizar una llamada, cuando el equipo auricula
dispositivo móvil, utilícelo en la forma habitual. Dura
hacia el micrófono del equipo auricular.

Si el dispositivo móvil admite marcación por voz, ma
tecla Hablar/Finalizar (3) y siga las instrucciones del
del dispositivo móvil.
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Hablar/Finalizar o 
 una llamada 

alizar o utilice las 

cular durante una 
olumen.

n superiores, y se lo 
lo ayudarán a 

es, la humedad y 
n minerales que 
Para contestar una llamada entrante, pulse la tecla 
utilice las teclas del dispositivo móvil. Para rechazar
entrante, pulse dos veces la tecla Hablar/Finalizar.

Para finalizar una llamada, pulse la tecla Hablar/Fin
teclas del dispositivo móvil.

Silenciar el micrófono
Para silenciar o activar el micrófono del equipo auri
llamada, pulse brevemente el centro de la tecla de v

Cuidado y mantenimiento
Su dispositivo es un producto de diseño y fabricació
debe tratar con cuidado. Las siguientes sugerencias 
mantener la cobertura de su garantía.

• Mantenga el dispositivo seco. Las precipitacion
todos los tipos de líquidos o humedad contiene



ESPAÑOL
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cios o polvorientos. 
icos podrían dañarse.

s temperaturas altas 
ectrónicos, dañar las 
plástico.

o el dispositivo 
se humedad en su 
uitos electrónicos.

 el dispositivo. Los 
rcuitos internos y los 
corroen los circuitos electrónicos. Si su disposit
que el dispositivo esté completamente seco.

• No utilice ni guarde el dispositivo en lugares su
Las piezas movibles y los componentes electrón

• No guarde el dispositivo en lugares calurosos. La
pueden reducir la duración de los dispositivos el
baterías y deformar o derretir algunos tipos de 

• No guarde el dispositivo en lugares fríos. Cuand
recupera su temperatura normal, puede formar
interior, lo cual puede dañar las tarjetas de circ

• No trate de abrir el dispositivo.

• No deje caer, no golpee ni sacuda bruscamente
manejos bruscos pueden dañar las tarjetas de ci
mecanismos delicados.
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ión separados. No 
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n de ayudar a evitar 
er la reutilización de 
• No utilice productos químicos abrasivos, solven
detergentes fuertes para limpiarlo.

• No pinte el dispositivo. La pintura puede obstrui
e impedir la operación apropiada.

Si el dispositivo no funciona correctamente, llévelo a
autorizado más cercano.

Eliminación
El símbolo del contenedor con ruedas tach
documentación o embalaje, le recuerda que
eléctricos y electrónicos, las baterías y los a
ser entregados por separado para su elimin
finalizada su vida útil. Este requisito se aplic

y a otros sitios que disponen de sistemas de recolecc
deseche estos productos junto con los demás desper

Debe devolver los productos para su recolección a fi
la eliminación de desechos no controlada y a promov
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w.nokia.com (en 
recursos materiales. El vendedor minorista de los pro
autoridades locales de eliminación de desechos, las 
responsabilidad de la producción nacional o su repre
cuentan con información más detallada. Para ver la D
del producto o las instrucciones para devolver un pr
consulte la información específica de su país en ww
inglés).
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produtos descritos neste documento sem aviso prév
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quaisquer perdas de dados, lucros ou lucros cessant
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extraordinários, incidentais, conseqüentes ou indiret
causa.

O conteúdo deste documento é fornecido “no estado
e deve ser interpretado de maneira literal. salvo nos c
vigor o exija, nenhuma garantia de qualquer espécie
implícita, incluindo, entre outras, as garantias implíc
comercialização e adequação para uma finalidade e
oferecida em relação à precisão, à confiabilidade ou
documento. A nokia reserva-se o direito de revisar es
excluí-lo a qualquer momento, sem aviso prévio.

A disponibilidade de determinados produtos, seus ap
pode variar conforme a região. Verifique, com o reve
detalhes e a disponibilidade de opções de idioma.

Controles de exportação
Este dispositivo contém produtos, tecnologia ou soft
e regulamentos de exportação dos Estados Unidos d
países. Proíbe-se qualquer uso contrário às referidas
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ectado a um 
 porta micro USB.

 página de título) no 
e os fones de ouvido 
 (2) e a sua boca 
fone de ouvido está 

ianças.

agnéticos. O fone de 
 cartões de crédito 
tico próximo ao fone 
ão ser apagadas.

ido, sua capacidade 
. Não use o fone de 
segurança em risco.
Introdução
O Fone de Ouvido Estéreo Nokia HS-82 pode ser con
dispositivo móvel Nokia compatível que possua uma

Insira o plugue do fone de ouvido (parte 5 exibida na
conector micro USB do seu dispositivo móvel. Coloqu
(1) para poder ajustar a distância entre o microfone
puxando os cabos dos fones (ver Figura 6). Agora, o 
pronto para uso.

Mantenha todos os acessórios fora do alcance de cr

Determinados componentes do fone de ouvido são m
ouvido pode atrair materiais metálicos. Não coloque
nem qualquer outro meio de armazenamento magné
de ouvido, pois as informações neles contidas poder

Aviso: Quando você usa um fone de ouv
de ouvir sons externos pode ser afetada
ouvido quando isso puder colocar a sua 
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) para cima ou para 

, com o fone de 
a, fale no microfone 

 e mantenha 
onforme descrito no 

la Atender/Encerrar 
a recebida, pressione 

r/Encerrar ou use as 
Ajustar o volume
Para ajustar o volume, pressione a tecla de volume (4
baixo.

Chamadas
Para fazer uma chamada, use o celular normalmente
ouvido conectado ao dispositivo. Durante a chamad
do fone de ouvido.

Se o seu celular aceitar discagem por voz, pressione
pressionado a tecla Atender/Encerrar (3) e prossiga c
Manual do Usuário do telefone.

Para atender uma chamada recebida, pressione a tec
ou use as teclas do celular. Para recusar uma chamad
a tecla Atender/Encerrar duas vezes.

Para encerrar uma chamada, pressione a tecla Atende
teclas do celular.
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ido durante uma 
ecla de volume.

 e deverá ser tratado 
urar a cobertura da 

 todos os tipos de 
orrosão dos circuitos 
om líquidos, deixe-o 

com pó e sujeira. Os 
danificados.
Desativar o microfone
Para desativar ou ativar o microfone do fone de ouv
chamada, pressione brevemente a parte central da t

Cuidado e manutenção
O seu dispositivo é um produto de qualidade superior
com cuidado. As sugestões a seguir ajudarão a asseg
garantia.

• Mantenha o dispositivo seco. Chuva, umidade e
líquidos podem conter minerais que provocam c
eletrônicos. Se o dispositivo entrar em contato c
secar completamente.

• Não utilize nem guarde o dispositivo em locais 
componentes móveis e eletrônicos poderão ser 
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 altas temperaturas 
nicos, danificar as 
lásticos.

o o dispositivo voltar 
de umidade na parte 
icos.

 o dispositivo. O 
ircuito interno e os 

ergentes abrasivos 

r os componentes 
• Não guarde o dispositivo em locais quentes. As
podem reduzir a vida útil dos dispositivos eletrô
baterias e deformar ou derreter determinados p

• Não guarde o dispositivo em locais frios. Quand
à temperatura normal, poderá haver formação 
interna e danos nas placas dos circuitos eletrôn

• Não tente abrir o dispositivo.

• Não derrube nem faça movimentos bruscos com
manuseio indevido pode quebrar as placas do c
mecanismos mais delicados.

• Não utilize produtos químicos, diluentes ou det
para limpar o dispositivo.

• Não pinte o dispositivo. A pintura pode bloquea
móveis e impedir o funcionamento correto.
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nte em seu produto, 
ra lembrá-lo de que 
s e acumuladores 

o final da vida útil. 
 a outros locais onde 
ses produtos como 

ar o descarte 
entável de recursos 
ser obtidas com 
anizações nacionais 
entante Nokia local. 
obre a devolução de 
Se o dispositivo não estiver funcionando corretamen
assistência técnica autorizada mais próxima.

Descarte
O símbolo do contentor de lixo riscado prese
na documentação ou embalagem, serve pa
todos os produtos eletroeletrônicos, bateria
devem ser separados para coleta seletiva n
Essa exigência se aplica à União Européia e

existem sistemas de coleta seletiva. Não descarte es
lixo doméstico.

Separe os produtos para coleta seletiva a fim de evit
descontrolado de lixo e promover a reutilização sust
materiais. Informações sobre coleta seletiva podem 
revendedores, autoridades locais de coleta de lixo, org
de responsabilidade do produtor ou com o seu repres
Para obter a Eco-Declaração do produto, instruções s
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específicas do país, 

roduto e deve ser 
sistência técnica em 
produtos que você não utiliza mais ou informações 
acesse o site (em inglês) www.nokia.com.

Garantia limitada
O Certificado de Garantia encontra-se na caixa do p
apresentado para qualquer prestação de serviço de as
um Posto de Serviço Autorizado Nokia.
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